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•	 Los interruptores multipropósito de botón cubren una amplia gama de aplicaciones, tanto en interiores como 
exteriores.

•	 El diseño curvo lo protege de la activación accidental. 

•	 Disponibles varios modelos estándar y personalizados para entrega rápida. (Tiene un cargo adicional – 
generalmente disponibles de 5 a 7 días hábiles.)

•	 Elección de colores (rojo, verde, amarillo, blanco o azul) y activación de interruptor.

•	 Cubiertas disponibles para proteger los botones contra daños o el ambiente y para ayudar a evitar activación 
accidental o maliciosa. (Las cubiertas son incorporadas en el número de parte.)

•	 La mayoría de los botones están en las listas de UL/cUL y cumplen con las normas de ADA.

Estaciones Manuales STI Stopper Serie SS-2000 

ADA
Compliant

ADA
Compliant

MINI STOPPER® II
Este primo menor del afamado Stopper® II ayuda 
a terminar con las falsas alarmas de incendio y 
puede proteger a su Stopper Station contra daños 
en interiores así como contra las activaciones 
maliciosas o accidentales. Consiste de un blindaje 
inviolable transparente de policarbonato que calza 
fácilmente sobre cualquier modelo de Stopper 
Station de STI. Cuando se lo levanta para acceder 
a la Stopper Station, hace sonar una penetrante 
bocina de alarma de 105 dB. La activación 
legítima no se ve afectada. La tapa protectora 
está disponible con o sin la bocina opcional.  La tapa virtualmente 
indestructible viene con garantía de por vida durante el uso normal Se 
dispone de rotulados a medida.

Nota: Vea en la hoja de especificaciones separada los detalles 
completos de la tapa

MINI WEATHER STOPPER®

Esta resistente tapa, sin alarma incluida, se 
emplea para proteger cualquier Stopper Station 
de STI contra daños a la intemperie o en espacios 
cubiertos de ambientes severos. Es una opción 
menos costosa cuando la activación falsa o 
maliciosa no constituye un problema. El Mini 
Weather Stopper de STI es ideal para ambientes 
tales como buques oceánicos, plataformas 
petroleras, departamentos en la costa, lavaderos 
de autos o cualquier otra área sujeta a condiciones 
de agua salada. Está disponible en cuatro colores 
tanto para montaje a ras como para instalaciones en superficie. Se 
incluyen juntas estancas. Ensayado según Normas NEMA 3R.

Nota: Vea en la hoja de especificaciones separada los detalles 
completos de la tapa.

BOPPER STOPPER®

Ahora Ud. puede proteger a su Stopper Station de 
interiores del vandalismo o activación accidental con 
el Bopper Stopper de STI. Esta tapa protectora y sus 
bisagras están moldeadas en fuerte policarbonato de 
forma que Ud. sabrá que resistirán golpes fuertes sin 
problemas. Para impedir la corrosión, el resorte de la 
bisagra se hace de acero inoxidable. La combinación 
de una Stopper Station con una tapa protectora 
Bopper Stopper es para uso en interiores solamente. 

Nota: No se pueden colocar leyendas en la tapa del 
Bopper Stopper. Se necesita obtener la Placa Adaptadora 102721 
cuando se el espaciador SUB-102722-COLOR de la Stopper Station 
se monta debajo del botón. Vea en la hoja de especificaciones 
separada los detalles completos de la tapa.

STOPPER® STATION SHIELD
Esta económica y muy duradera tapa fue 
inventada para montar directamente en la 
Stopper Station serie de bontones. Con dos 
clips que encajen en la Stopper Station, la 
tapa monta fácilmente sobre el botón. La tapa 
toma golpes duros bien mientras protegiendo 
el botón contra vandalismo, daños y activación 
accidental. Ideal para espacios limitados.
Cubierta disponible con alarma, con alarma 
inalámbrica o solo cubierta.

Por favor tenga en cuenta que es mandatado por UL que las Stopper 
Stations listado por UL ser protegido con una STI Mini Stopper 
cuando se utilizan al aire libre.

Cubiertas para proteger su Estación Stopper STI de los danos o de la intemperie y para ayudar a evitar la activación 
maliciosa o accidental.

˜

Cubiertas Protegen Estaciones Stopper
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Como EnCargar StoppEr® StationS SS-2
PASO 1 - Elección del Color de la Carcasa

PASO 2 - Cubierta Protectora

Todas las tapas leerán “LIFT HERE” en la parte inferior, a menos que “LEVANTE AQUI” es especificado. (Puede incurrir cargas extras.)
J Para aplicaciones de montaje en superficie, la placa adaptadora, 102721, será necesaria.
n Modelo B requiere receptor STI-34104 o STI-34108.   s Tapas 5 y 6 no son disponibles con paso 3, botón 8.

PASO 3 - Elija el Tipo de Activación del Interruptor/Botón

Todos los botones leerán “PUSH” o “PUSH HERE” (excluye #3 y #6) a menos que “OPRIMA” o “OPRIMA AQUI” es especificado. (Tarifa adicional se aplica.)
 l Botón 8 no se recomienda para aplicaciones al aire libre/agua. Rango térmico del botón -9.44C a 48.89C.
Q Los botones 0, 1, 3, 4 pueden requerir espaciador SUB-102722-(color) para acomodar profundidad o una caja de conexión sencilla profunda.

PASO 4 - Mensaje Standard Moldeado en Relieve

800-888-4STI (4784)
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= Sin Tapa
= Tapa Bopper Stopper® (sin alarma) 
= Tapa Stopper Station Shield
= Tapa Stopper Station Shield con bocina
= Tapa Stopper Station Shield con bocina y inalámbrico

= Tapa Mini Stopper® II Sin Bocina
= Tapa Mini Stopper II Con Bocina
= Tapa Mini Weather Stopper® 
= Tapa Mini Weather Stopper Con Espaciador
= Tapa Mini Stopper II Sin Bocina Con Espaciador
=Tapa Mini Stopper II Con Bocina Con Espaciador
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= Botón Octogonal (Empuje para Activar, Llave para reponer)

= Se Empuja y se Gira Para Reponer

= Empuje y Llave Para Activar Botón Octogonal de Hongo

= Llave para Activar

= Hongo Momentáneo

= Botón Octagonal Hongo Momentáneo

= Botón de Contacto Momentáneo (no listado en UL)

= Hongo Iluminado (Rojo o Verde)

= Botón con Temporizador Neumático Regulable

= Botón Octogonal de Empuje y Giro Para Reponer

Nota: La carcasa verde tiene un botón iluminado verde. 
Todas las demás tienen el botón iluminado Rojo.
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MENSAJE DISPONIBLE EN
= “FIRE” (0 y 2 botón sólo) Carcasa Roja
= “EMERGENCY” Carcasa Roja
= “FUEL PUMP SHUT-DOWN” Carcasa Roja F
= “EXIT” Carcasa Verdel
= “EMERGENCY EXIT” Carcasa Verde
= “EMERGENCY” Carcasa Azul
= “EMERGENCY EXIT” Carcasa Azul
= “EMERGENCY” Carcasa Azul
= “FUEL PUMP SHUT-DOWN” Carcasa Amarilla F
= “EMERGENCY POWER OFF” Carcasa Amarilla
= “EMERGENCY POWER OFF” Carcasas Blanco

PERSONALICE SU TEXTO - Etiqueta personalizada solamente disponible en vinilo de negro y blanco. (Negro 
es normal en carcasas de blanco y amarillo. Blanco es normal en carcasas de azul, rojo y verde.) A menos que se 
especifique en el orden de compra, STI escogerán la colocación de la etiqueta. 

F No disponible con botón neumático (numero 8).   *No Disponible en el Temporizador Neumático Regulable (Paso 3, #8)

ETIQUETA A PEDIDO PARA CARCASA: 1 línea, 13 caracteres máximo
  2 líneas, 20 caracteres cada una (espacios incluidos)

*ETIQUETA A PEDIDO PARA TAPA 2 LÍNEAS, 20 CARACTERES CADA UNA (ESPACIOS INCLUIDOS)

Cargo adicional (articulo de línea separado) para las etiquetas personalizadas. Utilice el número de parte: CUSTOM-LBL. 
Etiquetado en la parte inferior de la carcasa o en el botón esta disponible por un cargo adicional.
Póngase en contacto con el servicio al cliente para obtener información.

Please call STI toll free or your local distributor after completing 
the worksheet to order the Stopper Station right for your needs.

Los siguientes mensajes se encuentran disponibles solamente en el 
color indicado Todos los colores pueden rotularse especialmente según 
vuestras especificaciones (Ver cuadro a la derecha).

COMO ENCARGAR STOPPER® STATIONS
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Este excepcional interruptor imita la sensación 
de un vidrio que se rompe.
El ‘ReSet’ es un dispositivo único que imita la sensación 
de un vidrio que se rompe ofreciendo al mismo tiempo 
los beneficios y ventajas ambientales de un elemento 
operativo que puede reponerse.

El ‘ReSet’ usa mecanismo patentado simple pero 
ingenioso que consiste de un elemento operativo rígido 
de plástico y un mecanismo de resorte articulado. Esta 
disposición brinda una acción real al operarlo y simula la 
activación por vidrio roto.

Un indicador de activación se hace visible en la parte 
superior de la ventanilla una vez operado el ‘ReSet’.La 
unidad se repone simplemente con una llave y está lista 
para su inmediato uso.

Serie de Puntos de Llamada Reset de STI

*VER NOTA EN LA 
PARTE POSTERIOR

EN54-11 Cert No. 653a/01
Serie 01 (Rojo Solamente)

Acción positiva - imita la sensación de 
un vidrio que se rompe.

Un indicador de alarma se hace visible 
cuando se activa el punto de llamado.

Para reponer, una simple llave se 
inserta en la parte inferior del punto 
de llamado.

Un rápido giro 
de llave y el 
punto de llamado 
queda repuesto 
y listo para usar 
inmediatamente.

Pulsador Revolucionario que Ayuda a Ahorrar 
Tiempo y Dinero – Ofrece 300 Combinaciones 
Diferentes 
Este pulsador ayuda a eliminar el tener que tener existencias 
de docenas de pulsadores y perder valioso tiempo y dinero 
buscando el pulsador justo para el cliente.   Tiene todo lo 
necesario para brindarle al cliente exactamente lo que necesita 
en un conveniente paquete. Está listo para armar al sacarlo de 
la caja y se instala fácilmente en minutos en el lugar requerido. 

El pulsador “Universal Button” ofrece la sorprendente cantidad 
de 300 combinaciones diferentes por el precio de un pulsador 
de configuración standard simple. La tapa está fabricada de 
aluminio fundido, lo que le permite absorber fuertes golpes  
y tiene dimensiones sobremedida a fin de cubrir marcas de 
instalación de tapas viejas.  El paquete de pulsador incluye: una 
tapa, tres pulsadores iluminados, cuatro rótulos de pulsador 
cambiables y diez mensajes de activación cambiables. 

Como Funciona 
El instalador simplemente tiene que elegir que cobertura 
de lente, inserto de pulsador y placa de mensaje cambiable 
se adapta mejor a las necesidades del cliente y montarlas 
fácilmente en su lugar. Esto permite que el pulsador sea 
montado en cuestión de minutos en lugar de esperar semanas 
para que se pida y se entregue un pulsador específico.

Boton Universal STI

BOTONES ILUMINADOS

MENSAJES PARA BOTÓN

TODO ESTO INCLUIDO EN UN PAQUETE

BLOQUE DE 
CONTACTO DE 

FORMA “Z”

MENSAJES ILUMINADOS

*Demonstrado con la etiqueta de encargo.

UB-1/SPA

Alert Point Stand Alone Alarm System
•	Sistema de alarma autónomo e independiente.
•	Sin necesidad de cableado, fácil instalación solo con 4 tornillos, 

protege al personal y la propiedad.
•	Incluye sirena y estación manual de emergencia re-armable.
•	Alimentado con una batería de 9V.
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Para evitar salidas/entradas no autorizadas por 
puertas de salida de emergencia
Esta es una manera muy eficaz de alertarlo de cualquier entrada 
o salida no autorizada a través de cualquier puerta de salida de 
emergencia. Al hacer esto, puede servir como un dispositivo de 
seguridad económico y también ayudar a evitar los robos.

Si la puerta protegida se abre, el Stopper de Salida de emergencia 
emite una alarma muy aguda durante 30 segundos, tres minutos 
o en forma continua (según programado por usuario). Un 
mecanismo de anulación operado con llave silenciará la alarma y 
permitirá las salidas autorizadas.

Stopper Para Salidas de Emergencia

Para ayudar a evitar el robo, vandalismo o mal uso de 
los extintores
SI está cansado de reemplazar sus extintores, este resistente e 
inviolable dispositivo independiente es la respuesta. Ha demostrado 
ser altamente eficaz para ayudar a evitar el robo, mal uso o vandalismo 
de los extintores. Sin embargo, deja al extintor totalmente accesible 
para emergencias y no interfiere de ninguna manera en las tareas de 
extinción de incendios.

Si el extintor protegido es movido de su posición normal, el 
dispositivo emite una alarma. Además su diseño con la señal de alto 
que es altamente visible y las palabras “ALTO, SOLO PARA USO DE 
EMERGENCIA” disuaden de un uso incorrecto.

El dispositivo es fácil de instalar y se proporciona un cable de 
desactivación para facilitar el mantenimiento del extintor.

Stopper® de Robo de Extintores

STI-6400/SPA

STI-6200/SPA

Mini Stopper® Anti-Robo
Este ingenioso dispositivo protege extintores independientes o 
montados en gabinete y otros equipos
Esta es una manera económica pero altamente eficaz para proteger extintores 
y una amplia gama de equipo contra incendios del robo. Este dispositivo es 
compacto, altamente eficaz y muy versátil. No interfiere de ninguna manera en 
el combate de incendios. Además, la simplicidad del diseño contribuye a su alto 
grado de confiabilidad. Hay dos métodos de operación:
Activación con interruptor de contacto para gabinetes y vitrinas y activación 
por un clip para pasadores de extintores y otros equipos independientes. Se 
proporciona perno de desactivación para que el personal autorizado pueda darle 
mantenimiento. No interfiere con el uso del equipo contra incendios protegido. 
Incluye herramienta de desactivación para que el personal autorizado pueda 
darle mantenimiento. No interfiere con el uso del equipo contra incendio.

STI-6255
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Cubierta protectora para ayudar a evitar falsas alarmas de 
incendio maliciosas y accidentales
Durante más de 20 años, este dispositivo único y patentado ha ayudado 
a evitar falsas alarmas de incendio en todo el mundo, sin restringir las 
alarmas legítimas. Es ideal para escuelas, universidades, hospitales, 
guarderías, tiendas, hoteles y edificios públicos de casi todos los tipos 
en donde existe la amenaza de falsas alarmas de incendio.

Esta cubierta está disponible en cuatro colores (rojo, azul, verde y 
amarillo) para montaje a ras o para montaje en superficie, con o sin 
sirena, para uso interior o exterior y está disponible con un contacto 
remoto.

Stopper® II

STI-1100/SPA

ADA
Compliant

ADA
Compliant

Universal Stopper® 
•	 La cubierta de policarbonato para interior/exterior protege contra 

el vandalismo, daños accidentales, polvo y suciedad y ambientes 
agresivos en interiores o a la intemperie.

•	 Protege: estaciones manuales de doble acción, teclados numéricos, 
estaciones de intercomunicadores, botones de emergencia, 
interruptores de iluminación eléctrica, tomacorrientes, etc.

•	 Esta fabricada en grueso policarbonato muy resistente.

•	 Con o sin sirena, para montaje empotrado, sobre superficie o con caja 
para intemperie (con placa de montaje interna sellada u abierta).

•	 Alta resistencia, bisagra enteriza

•	 Bajo perfil – cumple con las normas de ADA

•	 Disponible con rotulo en rojo, verde, azul, amarilla, blanca o negra con 
etiqueta personalizada o sin etiqueta.

•	 Las etiquetas personalizadas son sin cargo.

STI-13420CG



Pagina 7

Printed in U.S.A., © 2009 Safety Technology International, Inc.

2306 Airport Road
Waterford, Michigan
48327, USA

Tel: 248-673-9898
Fax: 248-673-1246
Tollfree: 800-888-4784
info@sti-usa.com
www.sti-usa.com

Unit 49G Pipers Road
Park Farm Industrial Estate
Redditch, Worcestershire
B98 OHU Inglaterra (UK)

Tel: 44 (0) 1527 520 999
Fax: 44 (0) 1527 501 999
Sin cargo: 0800 085 1678
www.sti-europe.com

11/10Sujeto a cambio sin previo aviso.

aprobaciones y garantía
ENSAYO
Se ha ensayado y aprobado o listado por:
· Listado en UL/cUL, No. S2466 (Homologación de tipo pendiente).

Embutido, Superficie y Caja trasera con Placa de Montaje abierta.
· Calificación de IP 56

Caja trasera con Placa de Montaje sellada
· Calificación de IP 66

GARANTÍA
Garantía de tres años contra rotura del policarbonato durante el uso 
normal (un año para la parte electromecánica y los componentes 
electrónicos).

STI Universal Stopper®

Dimensiones e Información Técnica

construya 
su modelo

aviso importante
Cuando se emplea en sistemas contra incendio, el Universal Stopper 
está dirigido a las áreas donde la incidencia de falsas alarmas de 
incendio proveniente de estaciones manuales es elevada o se han 
convertido en un problema serio. Cualquier desventaja de este 
dispositivo se ve más que compensada cuando se toman en cuenta 
las consecuencias de las falsas alarmas de incendio, especialmente si 
el personal de servicio y el equipo están respondiendo a una alarma 
de incendio falsa mientras se los necesita para un incendio verdadero 
en otra parte. Agréguese a esto los trastornos a las instalaciones 
cuando se producen falsas alarmas. Si Ud. tiene, o puede tener, un 
problema con falsas alarmas de incendio o de daños físicos/ por 
intemperie a sus dispositivos de activación de alarmas de incendio, el 
Universal Stopper puede resultar invaluable.

opciones de montaje

STI-13

Rótulo para Incendio
  FR = Rojo - Rótulo para  
             Incendio
Sin Rótulo
  NK = Negro
  NB = Azul
  NC = Transparente
  NG = Verde
  NR = Rojo
  NW = Blanco
  NY = Amarillo

Rótulo A Pedido Gratis*
  CK = Negro*
  CB = Azul*
  CG = Verde*
  CR = Rojo*
  CW = Blanco*
  CY = Amarillo*

*debe proporcionar el mensaje 
del rótulo a medida (máximo 20 
caracteres, 2 líneas).

Color y Rótulo de Carcasa/Sirena

 
0 = Ninguno
1 = Calor (solo disponible con las Opciones de Montaje 4 y 5)**

Electrónica Especial

0 = Cubierta sin Rótulo  (El rótulo debe comenzar con ‘N’ si  
  la Opción de Cubierta/Sirena = 0, el rótulo debe ser NC)

1 = Cubierta de Rótulo sin Sirena**
2 = Con Sirena**
3 = Con Sirena y contacto y alimentación remotos**

Cubierta/Sirena

0 = Montaje a Ras
2 = Montaje en Superficie
4 = Caja Trasera con Placa de Montaje Sellada**
5 = Caja Trasera con Placa de Montaje Abierta** 
 
**todos los colores excepto NC

Opciones de Montaje

**todos los colores excepto NC

**De próxima aparición

Número de Pieza Descripción  Embutido Superficie Cerrada

STI-1314 Tapa posterior del Universal Stopper X X 

STI-6602 Conjunto de Sirena X X X

SUB-319 Mazo de cables para alimentación remota X X X

SUB-65 Sello de Seguridad (cant. 5) X X X

EA135  Perno de Servicio X X

Caja 

Disponibles en rojo, verde, azul, amarillo, blanco o negro.

Accesorios

[

EMBUTIDO SOBRE SUPERFICIE CAJA 
POSTERIOR

Con Placa 
de Montaje 

Sellada

CAJA 
POSTERIOR

Con Placa 
de Montaje 

Abierta

F

F

Universal Stopper® 
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Cubiertas de Policarbonato de STI

STI-7550

STI-7510A

•	Gabinetes con cerradura multipropósito protegen unidades 
contra daños físicos,  suciedad y entornos severos. 

•	Con llave o perilla de accionamiento manual

•	La serie STI-7510, STI-7511, STI-7500 y STI-7501 ofrece 
cajas de montaje A-F (abierto y cerrado) para una amplia 
variedad de dispositivos.

•	Las cubiertas con calefacción están diseñadas para mantener 
al dispositivo a una temperatura por encima del punto de 
congelamiento lo que permite que la unidad protegida se 
coloque a la intemperie, en congeladores, en almacenes sin 
calefacción o unidades de almacenamiento.

•	Las cajas con calefacción tiene tres termostatos: uno de 
control, otro de seguridad para temperatura excesiva y una 
alarma de baja temperatura que puede conectarse a un panel 
de control.

STI Polycarbonate and Metal Protective Cabinets
•	Gabinetes de usos múltiples con cerradura protegen unidades 

contra daños físicos, suciedad y entornos severos.

•	Los modelos de policarbonato permiten la visibilidad desde 
cualquier ángulo.

•	Con llave o perilla de accionamiento manual

•	Los gabinetes con aire acondicionado o con  aire acondicionado 
y calefacción permiten proteger a los paneles de control de las 
temperaturas extremas. 

•	Las unidades con aire acondicionado/ calefactor funcionan 
con un ventilador para mantener una temperatura uniforme 
dentro de la caja.

•	Los gabinetes de metal para trabajo pesado son para las 
áreas que requieren protección de UL tipo 4. Una ventana 
transparente permite que se vea la unidad y se la identifique 
rápidamente.  

•	Los gabinetes de policarbonato transparente son para 
condiciones que requieren protección de nivel NEMA 4.

STI-7511E

STI-7510F
STI-7520-HTR

STI-7560AC

STI-7551AH
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Stopper® de Daños a Detectores de Humo

STI-8100

•	Protección muy resistente para detectores de humo en donde los abusos 
son graves.

•	Ya no existe ninguna razón para arriesgarse a tener un mal funcionamiento 
de sus importantes detectores de humo debido a daños accidentales o 
intencionales.

•	Hay tres opciones disponibles: material de acero inoxidable (STI-8200-SS, 
STI-8230-SS), material de acero laminado (STI-8200-W, STI-8230-W) y 
policarbonato (STI-8100, 8100-BK, STI-8100-W, STI-8130).

•	Fácil de instalar, ayuda a garantizar que el detector de humo permanezca 
en funcionamiento en aplicaciones donde el vandalismo y los daños 
accidentales están causando falsas alarmas de incendio o altos costos de 
mantenimiento.

 

STI-8230-SSSTI-8200-W

Bopper Stopper®

•	La cubierta protege contra el vandalismo y daños accidentales.

•	El resorte de torsión de acero inoxidable mantiene la cubierta en una 
posición cerrada.

•	Instalación rápida y fácil.

•	Viene completo con accesorios de montaje y junta.

 

STI-6518/SPA
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El protector de termóstatos ayuda a detener el vandalismo, 
los daños y las manipulaciones no-autorizadas de los 
termóstatos y sensores de energÌa

Moldeado a partir de material de policarbonato transparente para 
trabajo pesado, estas cubiertas protectoras se recomiendan para áreas 
donde el abuso a un termóstato es un problema.  Esto puede incluir 
el vandalismo, el daño accidental o la manipulación no-autorizada 
costosa e incómoda por parte de empleados y otras personas.  Es 
especialmente útil cuando los termóstatos están ubicados en áreas 
públicas. El dispositivo es fácil de instalar tanto en aplicaciones de 
montaje empotrado como en aplicaciones de montaje en superficie 
con espaciadores disponibles.  Los orificios en el marco permiten que 
el aire circule libremente para operación apropiada de los termóstatos 
o sensores de energía protegidos, sin embargo una pared interior 
evita el ingreso de objetos.

Protector de Termóstatos

Los Gabinetes de Policarbonato Transparente 
Permiten la Protección Contra el Vandalismo 
y las Condiciones Ambientales

Gabinetes de usos múltiples   para unidades del tipo 
Desfibrilador Externo Automatizado (AED),   que 
requieren protección física o contra la   intemperie. 
Permiten la protección contra el vandalismo (accidental 
o   intencional), como así también contra la suciedad, 
polvo y mugre. Los gabinetes van montados sobre la 
pared, permitiendo que la unidad quede alojada   en 
una ubicación central. Los gabinetes cuentan con una 
cerradura con perilla   de accionamiento manual, lo 
cual impide el acceso de usuarios no autorizados   a 
la unidad, y con un orificio adicional para la colocación 
de un cierre de   seguridad secundario. Cuando se 
abre el gabinete, la alarma emitirá una sirena de 
sonido penetrante durante 30 segundos, 3 minutos o 
continuamente (según lo haya configurado el uso). La 
alarma se silencia con un dispositivo de anulación de 
automatismo mediante llave. 

Cuando se abre el gabinete, la sirena de la alarma 
emitirá un  sonido penetrante durante 30 segundos, 3 
minutos o continuamente (según se haya configurado 
el uso). La alarma se silencia con un dispositivo con 
llave.

Gabinetes de Protección Aed de STI

STI-9110

STI-9105STI-9105S
STI-9100STI-9100S

STI-7553AED/SPA

STI-7533AED/SPA
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Permite Evitar el Uso No Autorizado de 
Dispositivos Importantes 
Esta es una manera altamente   eficaz para 
advertir acerca de todo uso no autorizado, robo 
o vandalismo en dispositivos importantes. La 
combinación de alarma e indicadores tipo LED 
con   destellos superbrillantes ofrece también 
una excelente protección para una   variedad 
de circunstancias y permite al usuario elegir su 
función. El sistema   de advertencia Select-Alert 
puede utilizarse como alarma del gabinete, 
alarma   para puerta/salida, luz intermitente con 
botón pulsador/interruptor, sirena  de advertencia 
en caso de tornados, alarma antirrobo o un alerta 
para todo  tipo de situación de emergencia.

Cómo Funciona 
Si la unidad protegida está   abierta, el sistema 
electrónico Select-Alert emite una sirena de 
sonido  penetrante y el LED destellará para llamar 
la atención rápidamente. La alarma  y el estrobo 
cuentan cada uno con su propia variedad de 
duraciones, de : 15   segundos, 30 segundos, 
60 segundos o continua. El sistema Select-Alert 
puede estar alimentado por una batería de 9 
Vcc o por una alimentación externa de 12  –  24 
voltios. El sistema Select-Alert para empotrar o 
instalación en   superficie viene en color ámbar, 
verde, azul, rojo o blanco. Sirena ofrece 32 tonos.

Sistema Select-Alert de STI

STI-SA5000-R y SUB-71100A-W

STI-SA5000-A STI-SA5000-G STI-SA5000-W STI-SA5000-B

Cubierta protectora que ayuda a reducir el 
vandalismo y la manipulación por parte de 
personas no autorizadas en las cámaras de 
CCTV
He aquí una manera de proteger su cámara de 
CCTV contra el vandalismo y la manipulación por 
parte de personas no autorizadas. Este agregado a 
nuestra línea de productos Stopper viene aluminio. 
La mayor de las dos unidades está construida en 
aluminio, y un modelo esta disponible en fundición 
de aluminio con soplador, calefactor de lente y visera 
parasol. La primera se compone de la robusta unidad 
que constituye la cubierta protectora, la segunda 
versión incluye la cubierta protectora, el calefactor, 
el ventilador y el parasol. El parasol puede reducir la 
temperatura interna en 4 °F (2 °C).

Cubiertas Protectoras STI Para Cámaras de CCTV

STI-7000K
Sólo Cubierta Protectora

STI-7100K
Cubierta Protectora con Calefactor, 
Ventilador y Parasol

STI-7150K
De fundición de aluminio con ventilador, 
calefactor para el lente y visera para 
el sol.

STI-7071
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Protectores aceptados por UL para áreas en donde el 
abuso de los detectores de humo es severo
STI tomó el diseño del maestro de la construcción de la naturaleza, 
la araña, para crear una red de protección contra vandalismo y 
daños accidentales con estas seis guardas de alambre aceptadas 
por UL. Cada una está construida con alambre de acero calibre 9 
con un recubrimiento de poliéster resistente a la corrosión. Juntas, 
cubren prácticamente todos los modelos de detectores de humo 
disponibles en la actualidad.

Stopper® de Red de Acero

Permite un Funcionamiento Seguro de Altavoces y Estrobos 
al Protegerlos Contra el Vandalismo y el Daño Accidenta
Estas parrillas protectoras   metálicas de alta resistencia están 
diseñadas para proteger los dispositivos  de advertencia SP2R1224MC 
y SP2W1224MC de System Sensor contra el vandalismo   y daño 
accidental. Están conformadas con alambre de acero calibre 9  revestidos 
con poliéster blanco resistente a la corrosión, que brinda una  excelente 
seguridad. Su forma de tipo tejido permite a la unidad absorber  fuertes 
impactos sin verse afectada.

Protector Stopper® 
De Sti Para Altavoces y Estrobos

STI-9609

STI-9717

STI-9601	 Bajo perfil – montaje a ras

STI-9601-SS	 Bajo perfil – montaje a ras – acero inoxidable 

STI-9602	 Bajo perfil – montaje en superficie

STI-9604	 Para mini detector de humo – montaje a ras

STI-9604-SS	 Para mini detector de humo – montaje a ras – 
acero inoxidable

STI-9605	 Para mini detector de humo – montaje en 
superficie

STI-9605-SS	 Para mini detector de humo – montaje en 
superficie – acero inoxidable

STI-9609	 Alto perfil – montaje a ras

STI-9609-SS	 Alto perfil – montaje a ras – acero inoxidable

STI-9610	 Alto perfil – montaje en superficie

STI-9705	 Pequeño, montaje a ras - blanco

STI-9705-R	 Pequeño, montaje a ras - rojo

STI-9708	 Medio, montaje en superficie - blanco

STI-9708-R	 Medio, montaje en superficie - rojo

STI-9711	 Grande, montaje a ras - blanco

STI-9714	 Grande, montaje en superficie - blanco

STI-9717	  Protector para altavoces/estrobos, montaje a ras 
- blanco

STI-9720	 Protector para altavoces/estrobos, montaje en 
superficie - blanco
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Protector Stopper de STI para Letreros Indicadores 
de Salida y para Lámparas de Emergencia

STI-9640

STI-9649

STI-9640	 Protector Stopper para letrero indicador de salida

STI-9645	 Protector para Luces de Emergencia

STI-9649	 Protector Stopper para Luces de Emergencia

STI-9730	 Protector de Alambre

•	Protectores diseñados para proteger dispositivos importantes contra el 
vandalismo y daños accidentales.

•	Construido con alambre de acero de calibre 9 o de alambre de grueso 
calibre de acero con un recubrimiento de poliéster resistente a la 
corrosión.

•	Instalación fácil y rápida.
•	 Los protectores pueden reducir los valores de luz proyectada. Verifique 

los requerimientos de luz de salida correctos cuando utilice el protector.

Stopper Para Proteger Relojes y Campanas

STI-9631	 Stopper para proteger Relojes y Campanas, pequeño – 267mm de 
diámetro

STI-9632	 Stopper para proteger Relojes y Campanas, mediano – 419mm de 
diámetro

STI-9633	 Stopper para proteger Relojes y Campanas, grande – 508mm de diámetro

•	Protectores diseñados para proteger relojes y campanas contra el 
vandalismo y daños accidentales.

•	Construido con alambre de acero de calibre 9 con un recubrimiento de 
poliéster resistente a la corrosión.

•	Se quita fácilmente para dar servicio o mantenimiento. 

STI-9632

•	Estas jaulas son muy efectivas para reducir problemas de funcionamiento 
y los altos costos de mantenimiento en lugares donde hay problemas 
de vandalismo.

•	Construido con alambre de acero de calibre 9 con un recubrimiento 
poliéster resistente a la corrosión.

•	Instalación fácil y rápida.

•	Se quita fácilmente para dar mantenimiento al detector.

Stopper Para Proteger Detectores de Movimiento

STI-9620
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Serie Inalambrica Alert 
 
•	Monitorea de forma inalámbrica de 4 a 8 dispositivos de STI desde una ubicación
•	Hasta 304.8 metros de alcance (en línea recta) entre transmisores y receptores.
•	Verificación de batería baja y recepción de señal.
•	Fácil instalación

8-Channel Receiver

•	Monitorea hasta 8 dispositivos 
STI

•	8 indicadores LED de zona
•	Función espejo (trabaja hasta 

con 4 receptores) 

RECEPTORES

4-Channel Voice Receiver

•	Monitorea hasta 4 dispositivos STI
•	Se pueden seleccionar diferentes 

tonos o mensaje de voz (Inglés o 
Español)

•	Disponibles 53 palabras para 
combinarse y crear frases 
personalizadas de 4 palabras  

4-Channel Receiver

•	Monitorea hasta 4 
dispositivos STI

•	Avisa cuando esta activado

Receptor de una sola zona
•	Monitorea un solo dispositivo 

STI
•	Relay de forma “C”
•	Operación de 12VDC
•	Para uso con paneles de 

control 

TRANSMISORES 

Monitor Inalámbrico de 
Entrada de Autos (solar 
o batería)

•	Lo alerta cuando un 
vehículo ingresa o sale a su 
entrada de auto 

Sensor de Movimiento 
Inalámbrico (interior y 
exterior)

•	Lo alerta cuando el sensor 
detecta movimiento 

Alerta Inalámbrica 
de Buzón 

•	Lo alerta cuando se 
entrega el correo

Alerta de Garaje 
Inalámbrica Sentry 

•	Lo alerta cuando la puerta 
del garaje se abre 

•	Informa el estado de la 
puerta (abierta o cerrada)

Alerta Inalámbrica Universal

•	Alerta cuando se ha disparado el 
lugar monitoreado

•	Puede usarse en cobertizos, puertas, 
ventanas, portones, gabinetes, etc.

Alerta Inalámbrica para entrada 
de alberca

•	Alerta cuando se abre la puerta de 
acceso al  área de alberca 

•	Alerta local de audio, envía una señal 
al receptor STI

Botón de Timbre Inalámbrico

•	Envía una señal inalámbrica al 
receptor STI

•	Hasta 152.4 metros de alcance (en 
línea recta)

Viene
Pronto

Viene
Pronto

Viene
Pronto
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Estos dispositivos fáciles de instalar siempre le indicarán 
cuando se abre su puerta.
El Carillón de Aviso de Ingreso y el Timbre Inalámbrico le dan la 
bienvenida a sus visitantes con sonidos musicales y al mismo tiempo 
le avisan de su presencia. El Carillón Inalámbrico también puede ser 
utilizado como buscapersonas para aquellos miembros de la familia que 
requieren cuidados especiales.
Todos los carillones son compatibles entre sí.

Como funcionan
Carillón Inalámbrico (STI – 32500)
Montar el pulsador inalámbrico al lado da la puerta y enchufar el 
receptor en cualquier tomacorriente interior de 120 VCA y el carillón está 
listo para operar. El transmisor tiene un alcance operativo de hasta  76 
metros (250 pies) e incluye dos baterías de litio de 3 voltios (CR2032).

Carillón de Aviso de Ingreso (STI – 32600)
Montar el pequeño transmisor e imán sobre cualquier puerta y enchufar 
la unidad receptora remota a cualquier tomacorriente eléctrico. Eso es 
todo. No se requiere cableado. Cuando se abre una puerta monitoreada, 
el Carillón de Aviso de Ingreso envía una señal al receptor anunciando 
un ingreso, pudiéndose elegir el tono o melodía. El transmisor tiene un 
alcance operativo de hasta 46 metros  (150 pies) e incluye una batería 
alcalina de 6 voltios.

Prolongador de Timbre de Puerta Inalámbrico (STI – 32000)
Este timbre de puerta se conecta a su sistema de timbre cableado 
existente y extiende un nuevo carillón a áreas donde es difícil escuchar 
el timbre original. Una vez que la unidad ha sido cableada al sistema 
existente, el receptor incluido puede ser enchufado en cualquier 
tomacorriente en un radio de hasta 46 metros (150 pies) desde el nuevo 
transmisor cableado. Esto le permite. 

Carillón Sensor de Movimiento Inalámbrico (STI-46100)
Montar el sensor de movimiento y enchufar el receptor del carillón 
de puerta en cualquier tomacorriente ubicado dentro del alcance 
operativo. Este le avisará cuando alguien entre a la zona de detección 
del transmisor. El transmisor estanco tiene un alcance operativo de 30 
metros  (100 pies) y un área de cobertura de 140º x 12 metros (40 pies). 
Requiere cuatro pilas “AA” (no incluidas).

Carillones Inalámbricos STI

STI-32500

STI-32600

STI-32000

STI-46100

¡Todos los accesorios pueden operar en conjunto! 
Haga que cada uno tenga un sonido diferente y 
sepa exactamente cual es la fuente transmisora.

“Barras y Estrellas”
  Prolongador de Timbre

“Carillón de Westminster”
Timbre de Puerta

“Carillón de Westminster”
Timbre de Puerta

“Carillón de Westminster”
Timbre de Puerta

Home & 
Work Seri

es

Home & 
Work Seri

es
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Work Seri
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